ABSTRAKT:

Tato bakalaiskd prace se zabyva problematikou ¢eskych, ruskych a némeckych frazémd.
V teoretické Casti pojednava o samotné lingvistické discipling, frazeologii. V prvni kapitole
se prace soustfed’'uje na problematiku vztahu mezi jazykem a kulturou. Poté uvadi strucny
historicky vyvoj frazeologie a fesi zafazeni této discipliny jak mezi ostatni lingvistické
discipliny, tak mezi discipliny nelingvistické. Dale se zabyva predmétem zkoumani
frazeologie, tudiz frazémem, shrnuje jeho vlastnosti, déleni a funkce a nastifiuje problematiku
ekvivalentnosti frazému. V praktické ¢asti uvadi v tabulkach konkrétni frazémy i s jejich
sémantikou a synonymickymi vyrazy. Tyto frazémy, obsahujici nazvy organi smyslového

vnimani, poté porovnava na syntaktické a lexikalni roviné.



